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Грамота  № 1025

Найдена на Троицком раскопе, в квадрате 1848, на уровне пласта 5 (глубина 0,88 м), в напластованиях 
усадьбы Ж. Две средние строки письма (с утратами).  

 [чи]а- - - - - - - - - - - [тин]асво\кааматити

 [зн]а[е]т[ь]и\кимесьакъдетипакъпокажеть

Длина 41,8 см, ширина 2,2 см.
Стратиграфическая дата: 60-е – середина 90-х гг. ХII в.
Текст делится на слова так: 
…чи. А ------- - - - -тина своüка. А мати ти знаеть, и Üкиме сь. А къде ти пакъ покажеть …
Перевод: ‘… свояка. А мать-то знает; и этот Яким. А где вот (или: где вот тебе) он покажет …’.      
Слова Üкиме сь ‘этот Яким’ скорее всего означают, что Яким был передатчиком этого письма: так, слово 

сему в грамотах означает ‘подателю письма’.
В мати ти слово ти — явно частица; а в къде ти пакъ покажеть оно может быть как частицей, так и 

местоимением (‘тебе’).
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